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Atentie!!! Datorita Tmbunatatirii continue a produselor, desenele si descrierile prezentate pot
diferi de produsele achizitionate si pot contine elemente optionale sau specializate care nu
sunt prevazute in versiunea standard. Aceste diferente nu pot sta la baza unei reclamatii. Toate
datele continute in acest manual sunt in concordantd cu informatiile din momentul tiparirii si

sunt doar in scop informativ.

1. Caracteristicile produsului

Presa hidraulica cu o constructie masiva si puternica o face aplicabild 1n orice atelier auto sau

de productie.

Presa este proiectata pentru indreptarea, Indoirea si presarea elementelor.
Masa de lucru are capacitatea de a ajusta pozitia pentru a o regla corespunzator in functie de

activitatea desfasurata.

Datoritd pompei de aer, presa reduce efortul si creste eficienta muncii.
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2. Tipuri de pericole care apar in timpul functionarii dispozitivului

1. Pericole mecanice cauzate de piesele de masini sau de piesele de lucru: energia cinetica a
unei piese asociata cu miscarea controlata sau necontrolata.

2. Riscuri mecanice cauzate de energia stocatd in elementele flexibile ale masinii (arcuri).

3. Riscuri mecanice cauzate de energia stocatd sub forma de lichide sau gaze presurizate.

4. Riscuri mecanice provocate de componentele masinii sau de piesele de prelucrat: masa si
stabilitatea (energia potentiala a componentelor care se pot deplasa sub influenta gravitatiei).

3. Conditii generale de siguranta

Atentie! Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni Inainte de a incepe lucrul.
Dispozitivul poate fi utilizat numai de catre adulti care cunosc manualul de instructiuni si
respecta regulile acestuia.

3.1) Siguranta la locul de munca

a) Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata. Zonele dezordonate sau Intunecate
favorizeaza accidentele.

b) Tineti copiii si trecatorii la distantd atunci cand folositi unealta. Distragerea atentiei va
poate face sa pierdeti controlul.

3.2) Securitatea personala

a) Fiti atenti, urmariti ceea ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi unealta. Nu
utilizati unealta atunci cand sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul operarii uneltei poate duce la vatamari
corporale grave.

b) Utilizati echipamente de protectie personald. Echipamentul de protectie, cum ar fi masca de
praf, pantofii de siguranta antiderapanti, casca sau protectia auditiva, utilizate in conditii
adecvate, vor reduce vatamarile corporale.

c¢) Mentineti intotdeauna o postura si un echilibru adecvate. Acest lucru permite un control
mai bun al uneltei in situatii neprevazute.

d) Imbricati-va corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul si hainele
departe de piesele in miscare. Hainele lejere, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in piesele
in miscare.

e) In cazul in care sunt previzute facilitati pentru conectarea echipamentelor de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate in mod corespunzator.
Utilizarea unui colector de praf poate reduce pericolele legate de praf.

f) Nu lasati ca familiaritatea cu unealta rezultata din utilizarea frecventa sa duca la utilizarea
neglijenta si la ignorarea regulilor de sigurantd. Actiunile neglijente pot provoca rani grave
ntr-o fractiune de secunda.

g) Nu modificati niciodatd singuri echipamentul. Verificati daca toate piesele sunt in stare de
functionare, iar daca sunt uzate, inlocuiti-le numai cu altele noi, originale.

h) Nu folositi niciodatd masina fara aparatori, capace si glugi bine fixate la locul lor. Tineti
mainile, picioarele si hainele departe de piesele rotative. Stati departe de dintii de lucru.

3.3) Utilizarea si ingrijirea uneltelor

a) Nu utilizati forta. Utilizati unealta potrivita pentru aplicatia dumneavoastra. Unealta
potrivita va face treaba mai bine si mai sigur la viteza pentru care a fost proiectata.

b) Nu utilizati unealta dacd intrerupétorul nu o porneste si nu o opreste. Orice unealtd care nu
poate fi controlata cu ajutorul comutatorului este periculoasa si trebuie reparata.
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c) Pastrati uneltele nefolosite la Indeména copiilor si nu permiteti nimanui sd nu fie
familiarizat cu unealta sau cu manualul de instructiuni al acestei unelte. Uneltele sunt
periculoase n mainile utilizatorilor neinstruiti.

d) Intretineti uneltele. Verificati daca piesele mobile sunt dezaliniate sau blocate, daca sunt
rupte si dacd exista alte conditii care pot afecta functionarea sculei. Daca este deteriorata,
reparati unealta inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de unelte prost Intretinute.
e) Pastrati uneltele de taiere ascutite si curate. Uneltele de tdiere Intretinute corespunzator, cu
muchii de tdiere ascutite, sunt mai putin susceptibile de a se bloca si sunt mai usor de
controlat.

f) Utilizati unealta, accesoriile, bitii etc. in conformitate cu acest manual, tindnd cont de
conditiile de lucru si de lucrarile care urmeaza sa fie efectuate. Utilizarea sculei in alte scopuri
decat cele prevazute poate duce la o situatie periculoasa.

g) Pastrati manerele si suprafetele de prindere uscate, curate si lipsite de ulei si grasime.
Manerele si suprafetele de prindere alunecoase nu permit manipularea si controlul in siguranta
al uneltei in situatii neprevazute.

Pictograme si simboluri utilizate

This symbol means that the product has passed specialist tests and meets
c € the basic quality and safety standards set out in the so-called
New Approach Directives.

this symbaol means that you should read the instruction manual
before using the device

This symbol means that you should use safety footwear to protect the feet
and legs against external factors that may cause mechanical,
chemical damage, burns, or against heat, cold and moisture.

This symbol indicates that hand protection must be worn

This symbaol means that safety glasses should be worn

4. Date tehnice

tip/model presiune (kg) | interval de lucru (mm) | greutate (kg)
B3603 30000 0-1070 130
B3604 50000 0-1035 245

5. Functionare

Asezati piesa de prelucrat pe masd. Pompati manerul pand cand pistonul este aproape de piesa
de prelucrat. Aplicati presiune pe elementul pompat continuand sa pompati. aveti grija sa
presiunea nu a fost prea mare. Indepartati sarcina de pe piesa de prelucrat prin desurubarea
supapei de golire. Fixati piesa de prelucrat astfel incat sa nu cada de pe masa atunci cand
presiunea este eliberatd. Scoateti piesa de prelucrat atunci cand pistonul este complet ridicat.
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6. Intretinere

Daca presa nu este utilizatd pentru o perioadd lungé de timp, aceasta trebuie depozitata cu
pistonul in pozitia cea mai joasa.

Pastrati uneltele curate. Murdaria de suprafatd poate patrunde in interiorul masinii si provoca
deteriorari. Nu utilizati agenti de curatare agresivi sau diluanti pentru a curata unealta. Piesele
din plastic trebuie curdtate cu o carpa umezitd cu o solutie de apa si sapun. Curatati si
lubrifiati suprafetele metalice cu o carpa umezitad in ulei de parafina. Atunci cand dispozitivul
nu este utilizat, acesta trebuie conservat cu unsoare si depozitat intr-un loc uscat pentru a

preveni coroziunea.
ks oTi

Chmielnik 14.04.2021

DEKLARACJA
ZGODNOSCI
UE
. _ PRODUCENT: L .
Dwie ostatnie cyfry Notig Tools Michat Widomski, al. Zwyciestwa 16 roku naniesienie oznaczenia
CE-21 26-020 Chmielnik, Polska

24/2021

My jako producent oswiadczamy, ze wyrob:
marka: BAUG
nazwa: Prasa hydrauliczno-pneumatyczna
tip/model: B3603, B3604
spetnia wymogi nastepujgcych norm i norm zharmonizowanych:

EN ISO 12100-2010, EN 693:2001+A1:2009
oraz spetnia wymogi zasadnicze nastepujgcych dyrektyw:

2006/42/WE Dyrektywa maszynowa MD (poprzednio obowigzujgca 98/37/WE).
Dyrektywa 2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie

maszyn, zmieniajgca dyrektywe 95/16/WE (przeksztatcenie).

Osoba upowazniona do przygotowania i przechowywania dokumentacji technicznej: Widomski Michat

Niniejsza deklaracja zgodnosci jest podstawg do oznakowania wyrobu znakiem CE.
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
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Deklaracja ta odnosi sie wytgcznie do maszyny w stanie, w jakim zostata wprowadzona do obrotu i nie
obejmuje czesci sktadowych dodanych przez uzytkownika koncowego
lub przeprowadzonych przez niego pdzniejszych dziatah.

Notig Tools

al. Zwyciestwa 16 NoTiI . . .
26-020 Chmielnik mJMlchal Widomski

. Al. Zwycigstwa 16,26-020 Chmielnik
Polonia NIP: 657 23438 04, REGON: 367673992
-mail: r n pl, 'w.noti
tel: +48665008600 e 665 008 600
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